
Aa szerző. 

lesz egész nap az ünnepély helyén és a 

á 

állami polgári leányiskolai tanitó által. 

hogy 

Brassó, 189=2. 

. 

et 

árczius 12. 

Bérmentetlen levelek el nem 
fogadtatnak. 

Előfizetési árak: 
Helyben házhoz hordva, vagy 

vidékre postán küldve : 

Egész évre frt - kr 
élévr 60 

Negyedévr 1 b 

Külföldre egész évre 10 frank. 

Egyes szám ára 5 kr. s kapható 
a kiadóhivatalban s Gross Gusz- 

táv lottókollekturájában 

Politikai, társadalmi, közgazdasági, 

Az E. M K. E. brassómegyei választmányának és a Brassói Magyar Polgári Körnek 

nivatalos KÖZzlonye. 

annak helye r. Nagyobb és 
többszöri hbirdetéseknél kedvez- 
mény. Minden egyes hirdet- 

közművelődési és szépirodalmi lap. 

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban 

Hirdetések dija : 
hasábos gármond-sor va, 

Nyilttéri közlemény sora 10 kr. 

Hirdetések és Nyilttér dijal 
előre ázotondók. m 

Miegjelenik hetenkint háaromnaszor: kedden, csütörtökön és szonabaton. 
Szerkesztőségi iroda A szerkesztésért felelős : 

Brassó, Kolostor-utcza 26. szám alatt. 

hová a lap szellemi részét illető közlemények intézendők. Kéziratok vissza nem adatnak. 

Cs. 

A lap kiadó-hivatala : 

ssó, Kolostor-utcza 26. sz. a. Bra 

Ide küldendők az előfizetési pénzek és hirdetések dijat. 

18498. Márczius I5! 

A Brassó-vármegyeitállandó márczius 15-iki 
bizottság f. 1892. év márczius 16-ikén, 

kedden d. e. 11 órakor a Központi szál- 

loda „Nr 1." nagytermében 

nemzeti ünnepet 
rendez, 

melyre a nagyérdemü közönséget hazafias 

tisztelettel meghivja. 

AZ ÜNNEPÉLY MUSORA : 
1. „Hymnus" Erkel Ferencztől ; énekli, 

a brassói magyar dalárda. 

2. Ünnepi megnyitő, Koós Ferencz 
bizottsági elnök által. 

3. Alkalmi szónoklat, Végh Mátyás, 

4. Kossuth nóta, irta Lányi Ernő; 

énekli a Dalárda. 

6. Szavalat, 

aljegyző által. 

ÖG. Szózat, Egressy Bénitől; énekli a 
Dalárda. 

Este ugyanazon helyiségben 

vacsora étlap szerint. 
A délelőtti ünnapély uljinelites 

„Az 1848. márczius 15-iki ünnepély 

hét éves története Brassóban" czimű füzet, 

irta Koós Ferencz, ára 20 kr: kapható 

dr. Bene István, törv 

társas 

„Köz y j A tiszta 

jövedelmet részben a márcz 15-iki
 alapra, 

részben a brassói Emke óvodákra ajánlja 

A felirati vitához. 

Kiváncsiak vagyunk megtudui, valjon 

a három ellenzéki csoport mérvadó vezér- 

férfiai oda akarnak-e müködni, hogy a 

megeredő szóözönben minden államférfias 

felfogás bele ne fuljon. Hiszen a parlament 

nem azért ül össze, hogy az időt meddő 

kormánybuktatási kisérletekben és többé 

kevésbbé sikerült szónoklati gyakorlatok- 

ban elpazarolja, hanem azért, hogy a kor- 

mányt ellenőrizze és törvényeket hozzon. 

A válaszfelirat, minden európai par- 

lamentben nem egyéb, mint a trónbeszéd 

visszhangja és csak akkor ád nagy viták- 

ra alkalmat, ha az ellenzéknek van kilá- 

tása, hogy többségre tehet szert. Ugy lát- 

szik azonban, hogy nálunk a közjogi kér- 

désnek huszonötször ismételt szőrszálhaso- 

gató megbeszélése még egyszer napi rendre 

kerül, hogy az Apponyi-párt a kiegyezés 

kibővitését és kifejlesztését, a szélbal an- 

nak eltörlését fogja sürgetni s a persona- 

lis unio zászlója alatt megujitja azon har- 

czot, melynek csak egy altalános európai 

háboru vagy forradalom igérhet sikert. 

Ugy látszik az ellenzék eltelejti, hogy a 

kiegyezés oly állami szerződés, melyet Ma- 

gyarország, Ausztria és a közös fejedelem 

egymással kötöttek s melyet egyoldalulag 

D mrország, sem Ausztria sem ma- 
ga a fejedelem iel neni ponthat s melyné 

külügyek kétfelé osztása megsemmisitené 
a monarchia nagyhatalmi állását s meg- 

döntené az európai hatalmak egyen- 

sulyát. 

Ezt csak az orosz pánszlávok, vagy 

a délszláv és román ábrándozók kiván- 

hatnák s ebbe nemcsak Ausztriának, fő- 

leg pedig a fejedelemnek, de egész Euró- 

pának is volna beleszólása, mert az egész 

földrész megrázkódta tása nélkül nem vol- 

na keresztülvihető. 

A szélbal gondolkodó tagjai igen jól 

ismerik mind ezt, de azért mégis izgatják, 

s ámitják a népet s elmondják neki, miért 

nem lehetne Magyarország is oly függet- 

len, mint Románia, vagy Szerbia, Bulgária, 

vagy Gorogország. 

k azonban nem vágyódnak ezen 

másodrendü államok függetlenségére, me- 

lyet csak a nagyhatalmak jóakartau és 

kölcsönös irigysége tart fenn s biztosit. 

Csak azért beszélnek oly fenhangou, mert 

tudják, hogy mindig kisebbségben marad- 

nak, sőt nem is kivánják, hogy többségük 

legyen. 

Nem felejthetik el, mily nagy baj 
lt az mid 

na orázaggyűfesen egy prnanatig többsegre
 

jutott, s ugyanazért rögtön az volt, hogy 
minden módosítása is csak mind a három 

fél hozzájárultával történhetnék meg. 

Az 1867-iki kiegyezés tehát épen oly 

„örök tötvény", mint bármely magán felek 

közti szerződés, melyet egyoldalulag meg- 

változtatni nem lehet. 
A szélbal pedig nem akarja átlátni, 

hogy a personalis unio egyszerü ország- 

gyülési határozat által létre nem jönne 

még azon esetben sem, ha csakugyan több- 

ségre tudna vergődni, - mire semmi ki- 

látasa nincs. - A közös hadsereg és a 

a szavazásnál tisztességesen kimenekedjék 

a kelepczéből s a felirati pártnak juttassa 

a többséget. 
A szélbaliak mindamellett szeret- 

nek játszani a tüzzel, s nem jut 

eszükbe, hogy nálunk sem hiányzik a 

gyulékony anyag, hogy a románok Erdély- 

ben a maguk módjára szintén tölvetnek 

egy közjogi kérdést, a magyar államesz- 

mét nem ismerik el s hogy szomszédsá- 

gukban ott van a román királyság, hol 

egy senator nyilvános beszédben ellenmon 

dás nélkül elmondhassa, hogy a román 

koronának van két elveszett drága köve, 

Erdély és keleti Magyarország, melyek 

előbb-utóbb tündökölni fognak a román 
király fején. 

Mig egyrészről a románia irridentát 

emlitik, másrészről az ifju csehek a köz- 

jogi kérdést nem a történelmi alapon, ha- 

nem a nemzetiség alapján akarnák megol- 

dani s jámbor felföldi tótjainkat a turócz- 

szent-mártoni és gömörmegyei barátaik 

által felizgatni készülnek, ugyanakkor, mi- 

dőn Strossmayer és Starcsevics Horvátor- 

országban el nem ismerik a horvát kie- 

gyezést s meg nem elégedve a home rule- 

lal s az ismeretes fejér lapon nekik en- 

gedélyezett autonomiával, a délszláv bi- 

rodalom eszményképeit valósitani akarják 

és a jó kezdet fejében Dalmáczia bekebe- 

lezését Horvátországba czélba veszik, oda 

kacsintva Szerbia bizonytalan zavaros ál- 

lapotára s az orosz czár egyetlen biztos 

barátjára, a montenegrói Nikitára. 
Még pedig a szláv világban az esz- 

mék mindenütt forronganak s a czár agvil 

német határokra elótolja, Németország 

alá van aknázva a szoczialistá által s a 

német császár az isteni jogra támaszkod- 

va, asztali beszédeivel ellentétbe helyezi 

magát a német intelligentiával. 

Ideje volna ily kétes körülmények 
között, hogy a magyar nemzet minél szo- 

rosabban egyesüljön s felhagyjon belviszá- 

lyaival, midőn látja, hogy egyedül áll a 

világon s nincs sehol barátja széles e vi- 

lágon, nem is számithat egyébre, mint ön- 

erejére. 

TÁBCZ 
„Cserebogár história. 

Valamikor, régen, a bamba gyermek- 

korban, – hogy igy szóljak — a májusi
 na- 

pokat, jól emlékszem. bizonyos négyemeletes 

öntudattal vártam; lévén május hava, a cse- 

rebogarak világra jöttének ideje. Persze, az 

olyan gyermekes öntudat nem igen lelte ma- 

gyarázatát egyébben, ha csak nem abban, 

hogy a kinálkozó szabad időt
 felhasználva, le- 

ráztam a megrázható fákról azt a születési 

aristokratiát, a melyik különös inyencz módon 

pusztitja a fiatal csemetehajtásokat; értem uj- 

ból a — cserebogarat. 
— Igoen, azok a - cserebogarak ! 

— A közönség rendesen élezelődni szoó- 

kott. Főként, ha akad valamelyes tárgy, a 

mely izében, javában kigunyolh
ató. 

— A napokban a Kolostor-utcza min
emt- 

ségét fontolgatván vontatott lépésekkel,
 a ,Ko 

rona" vendégfogadó stylszerüségétől épen a 

keleti kérdésre akartam átcs
apni, midőn poli- 

tikai merengő sétámból egy ismeretlen uri 

embernek azon hangos észrevétele zavar föl, 

— Jön a cserebogár !14 
- Czerebogár? gondolám, az nem 

lehet. 

Hisz a nagykabátom még nincsen becsapva, 

a könnyü ruházkodás gondjai, holmi kecske- 

szakállu mérnök, azaz, hogy: szabó képében 

nem rémitenek ? ! 
— Cserebogár? — Ellágyultam, észreve- 

hetőleg olvadni kezdett a fagyos kedélyem, 

eszembe jutottak a régi, jó idők, mikoron 

serebogarak hulláival boritottuk el a néhai l 
c 
gétateret; hallottam zizegye, dongva röpdösni 

egy fonalra erősitett bogárkát az ő ropogós 

szárnyaival, (hogy ropogósok-e? ezt a esere- 

bogár pörkölt kevelői után mondom) majd 

hogy sajgott az emléke annak, midőn egy gyü- 

mölcsös gazda hivatlan jótevőnek nézvén, 

derekasan kiporolt; szinte öklöm könyeket 
hul- 

lattam e dalra 

„Cserebogár, sárga cserebogár 
A kabátomra mondd, ugyan minő sors vár, 
Nem kérdem azt: hordom-e a télen 
Csak azt mondd meg: elvesz-e egészen ?* 

. 

— potf, pöff! — pöff, pöffl 
Ujuye azt a micsodássát ! miféle förtelmes 
hang ez a „poff, pöff!?6 

ö rt , 
— ,„Jön a cserebogár, mondja egy uri 

ember. 
— Repül? kérdem. 
— ,- az urnak az esze; hát ott siklik 

előre a vágányokon, nem látja ? 
DPersze, hogy persze", szólottam. 

tTehát ez ama ,„cserebogár?" Majd 

hanyatt estem. 
Én is ugy jártam, mint az egyszeri fis- 

calis a felével, a ki a költségei elől s a nyert 

perrel elugrott: 

azt hittem, hogy hogy, pedig 
— de- 

hogy. 
- Sejtik önök, tiszelt olvasók, mit 

érte- 

nek ezen cserebogár alatt Brassóban Kr. u. 

1800 és 92 ben ? t 
az erősen szuszakoló mozdonyt az ő pertinen. 

tiájával, magyarul a – tramway- 

a 

Az én illusióim a cserebogárról összela- 

pultak, mint egy kártyavár, ha leo
mlik. 

Most pedig: egy két históriát. 

városi vasutat, azt 

Az első napon óriási sokan bámulták meg 
i ezt a fiagüzöst, meg is tapogatták, mint szo- 
kás tenni azt egy uj tárgygyal, s megindult a 
kósza pletyka, a gonosz élcz. 

— ,Olyan, mint egy eserebogár szól X. 
- „Hát ez a nagykabátos, kaftánba bur- 

kolt gép micsoda ?* kérdi Y. 
=Valjon nem kávéőrlő ?* kétkedik egyik 

szabad bölcsész. 
- ,Mi a magyar neve ennek? kérdi 

valaki. 
— Gőztramway, rögtönzi egy másik. 

Egyszerre csak a bámészkodó iskolás- 
gyermekek és hordárok közé gőzöl a gép: 
,9sssss8ss". 

- Jeézusom, de mérges masina" 
sza- 

badkozik valami kiflisárusnő. 
ZAl dracut erősíti egyik atyafi 

Nos hát ez a vasut, alig hogy a saját 

kerekein jár, sokakat megcsufolt. És ez ért- 

hető, mert a menetrend érthetetlen. Ott csak 
„indulé a vasut, de hogy mikor jön vissza, 

abból csak egy megcsontosodott vasutista oko- 

sodik ki. 

jó ismerőssmet. Szörnyen sáros, a szemel ré- 

mesen forognak és minduntalan hápog. 

— Ugyan mi történt magával? kérdem
 

szánakozva. 

A tegnapelőtt két óra felé találom egyik 
é 

- Szinte könnyezve, gyönge, alig ért- 

hető hangon suttogva, feleli- 

— Szörnyen éhes vagyok s azzal ne- 

kem ugrik, mintha az orromat akarta volna 

beverklizni. 

— ,„De hát az Istenért, csak nem Árv
a- 

megyéből jőn 2?"4 faggatám. 

-N onnan, hanem a vasuti állo- 

másgról." 

- „Bersze – omnibussal 
am,e 

- „Gyalog, uram, gyalog. 
Szegény! A menetrend után elindult dél- 

felé azt hive, hogy hamarosan viaszatér a 
t 

bizonykod: 

é 
vonattal,, és felült. 

Én velem is történt valami. 
— Felülök délbe a „cserebogár"-ras azon 

keresztényi hiszenben, hogy, ha az egyik vo- 
nat érkezik, a másik jön. Én persze az állo- 
másra akartam kizonázni. 

Mig én a kocsiban ülök, a förtelmes masi- 
na megfordul, előkerül s visz le nagy vigan 
— Bertalan felé. 

Gondolkódoba estem. Kiszálljak-e. nem-e ? 
A kabátom gombjait keveseltem a csizióra, a 

tiz ujam untatott s én mentem utazva lefelé 
Kérdem a kalauztól : 

Jön-e vonat visszafelé nemsokára ?* 
Nemsokára ! válasza az volt. 
— Azt hittem „ungekert ist auch 

faren" s én szép szerével átültettem magamat 
a vissza felé haladó vonatra. 

Bertalannál kiszállok. 
= Mikor megy leghamarább vissza ? 
- ,„,58 percz mulva ! 

káral" 
,Persze: nem — s okára." 

Ah, te kegyetlen helyiérdekü viccz 
- 

Visszajöttem gyalog: Bortalantól a főtér 
g onnan a Salamonkőig - szinte. 

A gyomrom korgott. kegyetlenül. 
Félkettő utánra alig vánszorogtam 

pedig a méltóságostól a hallja kend" ig mi 
dennel biztattam az üres gyomromat 

ret, villával szürcsölni a levest, 

— „De hát ön azt mondta: nemso- 

haza 

aza érvo kanállal akartam vágni kenye 



122 ik lap. B R A s s ó 31-ik szám 

M brassó-háromszéki helyiórdekü vasutak. 
E hó 7-én adatott át a közforgalomnak a 

Brassó-hosszufalusi (közuti) vonat. A rendes 
megnyitást azelőtti napokban megelőzte annak 
mü-tanrendőri bejárása. Az igazgatóság ezen 
alkalommal a brassói hirlapi sajtó iránt kellő 
figyelemmel volt, s ezt köszönjük. 

Ennélfogva mi hallgathatjuk el ezt a 
Brassó városra és Brassó és Háromszák vár- 
megyére nézve olyan nevezetes eseményt. Hir- 
lap iréi elvül tüztük ki első sorban városunk 
és megyénk érdekeit képviselni, azokat szol- 
gálni. 

Mint t. olvasóink tudják, Brassóban ma 
három hirlap jelen meg, u. m. az öreg ,Ga- 
zetas román napilap, a naponként megjelenő 

„Kronstádter Zeitung és a hetenként a 
„Gazetás-val hasonló alakban háromszor 
megjelenő ,„Brassó". Ezek szerkesztői még 
is megérdemelték a vasut igazgatóságtól 
azt a figyelmet, hogy a megnyitási program- 
mot megküldötte hozzájok. Megtették s mi 
sem tesszük tul ezen magunkat, a megnyitást 
nem hallgatjuk el, e nevezetes eseményt. 

Tény, hogy e hó 7 én vasutunk a szent 

Bortalan állomástól a hosszutalusi végállomásig 
átadatott a közforgalomnak. Állomások és ál- 
lóhelyek a következők: Brassó-Bortalan, For- 

rás utcza, Lövész-utcza, Közép-utcza, Buka- 
rest szálloda, Rezső-körut, Főtér, Sétatér, Hon- 

véd laktanya (Bolonyában), Gyár-utcza, Brassó 
magyar áll. vasut, Téglagyár (a csigahegy mö- 
gött), Hontérus-tér, Nóa, Dereszte (kereszte- 

zés), Csernátfalu és Hosszufalu. 
A felsorolt állomások és megállóhelyek 

közülg Brassó-Bortalan, Főtér (a nagy piacz), 

Brassó magy áll. vasut és Hosszufalu az ösz- 
szes, Nóa, és Honterus a személy, podgyász 
és kocsirakományu forgalomra, a többi felso- 
rolt megállóhelyek pedig csak a személy for- 
galomra vannak berendezve. A személy és 

podgyász felvételt a vonatoknál a kalauzok 
közvetitik. A szállitandó személyek és árukra 
vonatkozó dijtételek az ezen vonalra nézve 
kiadott dijszabásokban foglaltatnak, melyek a 
sétatéri irodában megtekinthetők és kaphatók. 

Ugyanott mindennemü felvilágositás nyerhető. 
z garabok, és ebek csak a főtér- 

el. 
Dadová 

natokhoz vétetnek 
ki figyelemmel kiséri a felsorolt állo- 

másokat és megállóhelyeket, a ki ismeri ná- 
lunk a helyi viszonyokat, el kell hogy ismerje, 
miszerint ezen állomások és megállóhelyek 

kitünően vannak megállapitva. 

A főtérhez közel van Brassó legnagyobb ven- 
déglője Európa, a Bukarest vendéglőhez közel 
van a Zöldfa vendéglő, s mind e háromhoz az 
alsó sétatértől nem nagy a távolsá 

A négy csángó közséz nek három állomása 
illetőleg megállóhelye van, u. m. Dereszte, 
Csernátfalu és Hoszufalu. A négy csángó köz- 
ség tehát nem panaszkodhatik arról, hogy 
nincs az ő érdekéről a vonalon kellőleg gon- 
doskodva. 

Ehségtől gyötörve a hust keleti szokás 
ként kézbe vettem. 

Nagyon sokat kellene elmesélnem, hogy 
eleget tegyek az ismeretlen gözgép kényuri 
áldozatainak. 

Sokan éheztek miatta, sokan késtek el a 
kényelemtől. 

De legyen most elég. 
Ha netalán érdekesebb dolgokat hallók, 

ujból kiczifrázok egy ilyen czikkecskét, mert 
hidjék el, kedves olvasóim, nem szóról szóra 

igaz minden, csak „en gros"; mert kellett 
egy tárcza, a melyik kitöltso az üres helyet 
s én nekem irói kötelességem volt a dolgot 
egy kicsikét nagyon is - felfujni. 

Annyit azonban az igazság kedveért meg- 
jegyzek) „ejnye, hát ujból füllent ?2* mondaná 
valaki.) 

Hogy a második napon egy „vánás oláh- 
nő azzal az ijedt szózattal rohant le a vágá 
nyokról, mikor a ,„cserebogár" nagy köhögve 
mozgott felfelé: 

— pyáj, seraca mea, váj 
vine — tramváj ! 

A ki a képzelei helyiérdekü ,csereboga- 
rán" tovább akar utazni, teheti; én csenge- 
tek: ,kling, klang? - ,„me-hett 

(én is megyek — aluni.) 

„Cserebogár, szürke cserebogár.4 

Tollagi. 

Az omnibuszok sem fognak vesziteni, 

mert a helyett hogy Négyfaluból Brassóba dö. 
czögjenek, a deresztei, csernátfalusi és hosszu- 

falusi állomásokra vihetik az utasokat. 
Nyárban pedig kitünő keresetük leend az 

omnibusz tulajdonosoknak a hosszufalusi állo- 
mástól Zajzon fürdőig és onnan vissza. 

A vasut mindenütt átalakitja az addig 
létezett közlekedési viszonyokat, de soha sem 

rosszabbra, mint azelőtt volt. Csak rövidlátó 
illetőleg szük látókörű ember fél a vasuttól s 

nem óhajtja azt. Ezen mi már tul vagyunk, 
már csak azt figyeljük, hogy minő forgalmi 

változásokat fog nálunk előidézni ez a pompás 

közlekedés, a mely ritkitja párját s a melyre 

mi önérzettel tekinthotünk. 
Vendéglő előtt szállni ki az akármerről 

érkező utasnak itt Brassóban, ez olyan kénye- 
lem és annyira előnyére fog vállni Brassónak, 
mely csak a jövő nyáron is bámulatba fog ej- 

teni mindnyájunkat. 
Egy nagy baj azonban az, hogy vendég- 

lőinkre általános panasz, hogy azokban a szó 
bák, az étkezés tulzott drágák. Egy hazánkfia, 
ki Brassóban sokáig lakott és innen Boszniá- 
ba utazott s jelenleg is ott lakik, olyan ékes 
szavakban tört ki egy ideirt levelében a bras 
sói vendéglők drágasága miatt, hogy azt ivk 
idézni tejes lehetetlen. Sziveljék meg vendég 
lőseink ezen jóakaró figyelmeztetésünket, mely- 

nek hasznát első sorban ők fogják venni. 
Brassó város ezen köruti vasutjával belé- 

pett hazánk elsőrendű kereskedelmi és for- 
galmi városai közé. A vendéglőkben található 
kényelem, mérsékeltár, első sorban a bérlők 

előnyére fog válni, de egyuttal terjeszteni fog- 
ja kedves városunk jó hirnevét is. 

Ha a mult évben 10 ezer volt a váro- 

sunkat felkereső utasok száma, ezután ez a 
szám még annyira emelkedhetik, de ennek 

előidézésére vendéglőink igen sokat tehetnek. 

. 

Felhívás. 
Brassó város lekes magyar közön- 

ségéhez. 
Dalárdánk elnöksége pártoló és müködő 

hoz, kiknek eddig alkalmunk nem volt a ta- 
gok sorába csatlakozni. - Részünkről a leg- 
melegebben ajánljuk polgártársaink figyelmé- 
be a dalárda erkölcsi és anyagi támog atását. 

Szerk. 
Mélyen tisztelt uram ! 

„A meleg támogatás, melyben magyar 
társadalmunk dalárdánk ügyét az utóbbi idő- 
ben ismételten részesitette, lelkesitőleg s buz- 
ditólag hatott ugy a műüködő tagokra, mint 

a dalárda administrativ ügyeit intéző választ- 
mányra; de ez elismerés egyuttal azon kö- 
telezettséget ruházta reánk, hogy dalárdánk 
tovább fejlesztése, léte s virágozhatása biz- 
tositására minden tőlünk telhetőt elkövessünk. 

Ámde ezen törekvésünk megvalósithatá- 
sának két körülmény áll utjában, s azon tisz- 

teletteljes kéréssel fordulunk Czimedhez is: 
kegyeskednék ezek elháritásában bennünket 
támogatni s azzal a kitüzött ezél elérhetését 
előmozditani. 

Dalárdánk pártoló tagjainak száma ma 
nem elegendő, hogy annak léte a tagsági 

járulékok által annyagilag biztositott lenne s 
csak utóbbi tréfás dalestélyünk fényes anyagi 
sikere tette lehetővé, hogy évek óta fennál- 
lott s folyton növekvő adósságaiuk nagy ré- 

szét törleszthettük; jövendő anyagi gondok 
ellen azonban csak pártoló tagjaink számá- 
nak tetemes gyarapodása biztosithatna. 

Másrészt müködő tagjainak száma (a vá- 
rosról való eltávozás folytán) az utóbbi évek- 
ben állandóan togyott s ma oly számra csök 
kent már, hogy további csökkenés - ha uj 
erők nem pótolják a tározókat - ujabb s 

még komolyabb válság elé viszi dalárdánkat- 
Azon meggyőződést meritvén a közelmult 

tapasztalataiból, hogy magyar társadalmunk 
„dalárdája"t fennállását akarja, kötelességünk 
volt az annak létét s továbbfejlődését aka- 
gályozó körülményeket feltárni s azok orvos- 
lására társadalmunk közremüködését kikérn 
s mint a társadalom egy tevékeny tényezőjét 

bocsátotta ki városunk ázőn! dlábbi folhávást 

mu ismeretsége körében dalárdánknak uj ta- 
gokat gyüjteni. 

Tájékoztatásul bátorkodunk mellékelten 

dalárdánk alapszabályainak, a pártoló s mű- 
ködő tagok jogait s kötelezettségeit megálla- 

pitó fontosabb határozmányait is közölni, 
kérve egyuttal, hogy az uj tag bejelentesé re 

az illető tag által sajátkezüleg kitöltött, leve- 
lezőlapot telhasználni kegyeskedjék. 

Midőn magyar s nemzeti ügyünk párt- 
fogását ujból is bátorkodunk becses figyel- 
mébe ajánlani, - hazafias tisztelettel ma- 

radtunk" 

Brassó, 1892. febr. havában 
a Brassói Magyar Dalárda választmányá 

nak meghizásából: 
Józsa Mihály, Rombauer Emil, 

alelnök. elnök. 
A pártoló és müködő tagokra vonatkozó 

alapszabály meghatározások következők : 

1. Pártoló tagja lehet a Dalárdának ha 
zánk minden rangu és rendü polgára vallás- 
és nemzetiségi külömbség nélkül, ki feddhetlen 
jelleménél fogva erre igényt tarthat, s kit 
az ig zgató választmány ilyenül felkér, vagy 
önkéntes ajánlkozás avagy valamely egyleti 

tag ajánlata alapján titkos szavazás által fel- 
veszen. A választmány által fel nem vett pár- 

toló tag a közgyüléshez felebbezhet. 
Minden pártoló tag az évi rendes köz- 

gyülésen tanácskozási joggal bir; uj pártoló 
tagokat ajánlhat a választmánynak; rendes 
előadásokra két két tiszteletjegyet nyer, 
melyeket családján kivül csak olyan egyének- 

nek adhat használatra, kik az estélyre meg- 
hivattak. 

Minden pártoló tag belépésekor a belép- 
ti nyilatkozat aláirása által egy egyleti évre 
vállal kötelezettséget, és ha a kötelezett egy 
év letelte után 15 nap alatt kilépési szándé- 
kát a választmánynak irásban be nem jelenti, 

a következő egy évre is egyleti tagnak tekin- 

tetik. A pártoló tag évenként egyszerre há- 
rom, vagy harmad évenként egy-egy o. é 

forint tagsági dijat fizet. 
2. Müködő tagja lehet a 

rang, vallás- és nemzetiségi külömbség 
kül mindenki, ki feddhetlen jellemmel 
muűdalhoz megkivántató hangképességgel, ze- 

Dalárdának 
nél- 
s a 

-ihangiegyismaratta hir 
mennyi az egylet sikeres előhaladasahoz szük 

felkérjük Czimedet is: kegyeskednék mint 
pártoló avagy esetleg mint működő tag is, 
dalárdánk tagjainak sorába állani, vagy a 
mennyiben annak tágja volna már, nagyszá- 

séges. A hangképesség, zenehallás és hang- 
jegyismeret elbirálását a karnagy vezetése 
alatt álló és minden egyleti év elején a mü- 
ködő tagok közül választott 3 tagu bizottság 
eszközli. Uj tagot a vizsgálóbizottság aján 
latra titkos szavazattal a választmány vesz 
fel. Fel nem vétel esetén a sérelmes fél a 
közgyüleshez felebbezhet. 

Minden müködő tag az egylet minden 
ügyeiben személyes szavazatjoggal bir a köz- 
gyüléseken, az énekgyakorlatokon, s mint 
választmányi tag a válaszmányi üléseken. 
Szavazati jog csak személyesen gyakorolható. 
Megválasztja az egylet tisztviselőit és választ- 
mányi tagjait. 

Uj tagok felvételét ajánlhatja. 
Rendes és rendkivüli előadásokon joga 

van egy tiszteletjegyhez, melyet családján 

kivül csak oly egyénnek adhat át használa- 
végett, ki az előadásra meghivott, 

Egyleti élet. 
Tekintetes szerkesztő Ur ! 

Az alábbi elszámolásnak becses lapja ha- 
sábjain méltóztasson egy kis helyet engedni. 

Folyó hó 5-én az alakulásban levő Fo- 
garasi magyar dalegylet javára tartott hang- 
vorseny bevétele volt; 194 frt 45 kr, mely- 
ből 98 frt 74 kr. kiadást levonva teszen a 
tiszta jövedelem 95 frt 71 krt. Ez öszeghez 
felülfizetéseikkel járultak: 

Kapocsányi Mór 5 frt; Dr Kábdebó Fe- 
rencz 2 frt; ifj. Novák János 1 frt; Szent- 
péteri István 1 frt; Beöthe Gyula 1 írt; 
Bone Gyula 1 frt; Trepches Henrik 1 frt 
80 kr; Simon Gyula 2 frt; Rosengarten 1 

frt 5 kr: Szilágyi Ferencz 1 frt; Pápay 
József 50 kr. Bartha Bálint 50 kr; Nagy 
Lajos 60 kr; Kiss Károly 60 kr; Kovács 
János 60 kr; ifj. Osztián Antal 60 kr. Ki- 
rály Sándor 60 kr. Rotter Adolf 60 kr, Ad- 
rián Furka 60 kr. Salamon Demeter 10 kr. 
Szentgyörgyi József (Ó Ujfalu) 1 frt és Kö. 
kösy György 80. krral. 

Fogadják a nemes szivü adakozók az 
alakulandó dalegylet hálás köszönetét. Legyen 
ezen összeg, mint egyik felülfizető irta, ,mustár- 
mag" mely jóllehet minden magoknál kisebb, 
de mikor felnevekedik, a.tüvek között legnagyob 
és végre fává lesz, annyira hogy az égi ma- 

ágain 

Fogaras, 1892 márczius 9-én 

Kökösy György. 
id. pénztárnok. 

KÜLÖNFÉLÉK. 

—– Személyi hir. Ürmösi Maurer Mi- 
hály cs. és kir. kamarás főispán ur ő méltó- 
sága a tegnap esti személyvonattal haza ér- 
kezett. 

— Felhivás ! A brassói állandó már- 
czius 15-iki bizottság tisztelt tagjait fel- 

kérem, hogy sziveskedjenek f. évi márczius 

15-én d. e. 10 órakor a magyar kaszinó 

helyiségébe összegyülni. Innen fog a bi- 

zottság a Nr. 1 szállodába levonulni. 

– Márczius 15 ikét az iparos ifjak 
egylete is megünnepeli, a mennyiben idei fel- 
olvasási estéinek záradékul kedden este fél 8 
órakor házias jellegü ünnepet rendez, melyen 
a nagy naphoz méltó alkalmi beszédek, sza- 
valatok és dalok fognak előadatni az egylet 
tagjai által. Az ünnepély — tekintve, hogy az 
egylet helyisége az ilyen alkalmakkor megje- 

lenni szokott vendégközönség befogadására 
szüknek bizonyult - Bolonyában a Pásztory- 

féle vendéglőben fog megtartatni és pedig dij- 
mentesen s a rendezőség mint szives házi- 
gazda csak örülni fog, ha olyan diszes és nagy 
közönséget togadhat, mint más ily alkalmakkor. 

A brassói unitárius egyház buzgó hi- 
vei az ev. ref. templom épitési költségeinek 
fedezésére 45 azaz negyvenöt frtot adomá- 
nyoztak. Fogadják a szives adakozók ezen szép 
és nemes tettért az ev. ref. egyháztanács leg- 
foróbb köszönetét. 

— Értesités A márczius hó 15-iki 
bankettre aláirási iveket átvett urakat tiszte- 
lettel értesitem, hogy e nap estéjén 8 órakor 
a Nr. 1-ben társas vacsora lesz étlap 
szorint. Kérem az iveket ily értelemben ki- 
javitni és márczius 18-ig nozzam visszajuttatni. 

Brassó, 1892 márcz. 5. Koóg Ferenez az 

állandó bizottság elnöke. 

- 1848 márczius 15-iki nemzeti 
rózsák. Egy magát megnevezni nem akaró 
brassói l elkes honleány a brassói márczius 
15 iki állandó bizottság összes tagjai számára 
a saját költségén igen csinos nemzeti rózsá- 
kat készittetett, hogy ugy az idei, mint az ez- 
utáni években előforduló ünnepélyen a bizott- 
sági tagok mindig ezen rózsákat tüzzék keb- 
lükre. A mároczius 15-iki bizottság elnöke ezen 

rózsákat a bizottsági tagokhoz idejében elfogja 
küldeni. A nemes keblü honleány fogadja e 
szép ajándékért az állandó bizottság nevében 
legszivesb köszönetemet. Koós Ferencz a bi- 
zottság elnöke. 

– Felolvasások. Az iparos ifjak ön- 
képző egyletében mult szerdán igen érdekes 
estély volt. Ez alkalommal Koós Feorencz 
ir. tan. tanfelügyelő ur szándékozott felol 

vasást tartani s e miatt a szokottnál nagyobb 
közönség jelent meg — T fnsági egylet 

a gyeng án 
nem jellenhetvén meg, dolgozatát Rozsondai 
János titkár olvasta fel. ás ,A 
hazafiságról" szólt s meleg közvetlen- 
séggel volt az egylethez és tagjaihoz intézve, 
melynek lelkes szavai élénk visszhangra és 
számtalan éljenzésre találtak, végül pedig za- 
jos tapsviharban adott az ifjuság köszöneté- 

nek kifejezést a tanfelügyelő ur iránt - Az 
egylet tagjai közül Bakó Sándor, Garay 
„Kont"-ját Szotyori János Arany Vissza- 
tekintés czimü költeményét szavalták mig 
Szőcs Béla, Tompa Mihály A futócsillagról,, 
czimü költeménye után készitet prózai dol- 
gozatát olvasta fel, végül pedig Kosztolánczky 
Károly fuvolázott és énekelt egy derültséget 
okozott kuplét. 
— A kisdodóvás ügyének ren- 

dezéséhez az anyag már az egész or- 

szágból együtt van a közöktatásügyi miniszte- 
riumban. Miután a kisdedóvodák még az ele- 
mi iskoláknál is nagyobb felügyeletet s gya- 
kori személyes megtekintést igényelnek, ille- 
tékes körökben szükségesnek tartják a tanfel- 
ügyelőségeket egy oly szakemberrel szapori- 
tani, akinek legfőbb teendőjét az óvodák gya- 
kori látogatása képezné. A fővárosban pedig 
miután a tanfelügyelőség annyira tul van ha- 

darak reá szállhatnak és fészket rakhatnak az 

mozva, hogy máris komolyan foglalkoznak har 



vedők javára 

Az 
gyakran, de hetenkinkt legalább egyszer a 

kerültükbe tartozó összes 
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áskorének megosztásával, szakkörökben szük- 
égesnek tartanák kerületenkint egy-egy óvo- 
a és gyermekkert felügyelői állás szervezé- 
ét, mely állásokra a gyakorlati téren mükö- 

ő ismert szakerők lennének elhalmazandók. 
illetőknek kötelessége lenne lehetőleg 

óvodákat rend és 

tisztasági valamint paedagogiai szemtpontból 
megvizsgálni, az esetleg mutatkozó klsebb hi- 
ányokat haladéktalanul orvosoltatni s műkö- 

désökről a tanfelügyelőnek, kinek hatásköre 
alá tartoznának, mindenkor referálni s annak 

utasitásai alapján intézkedni. 
- A bragssói m. polgári kör, mint ér- 

: tesültünk, testületileg vesz részt a mározius 
15-iki nemzeti ünnepen. A gyülekezés a kör 
helyiségében leend d. e. 10 órakor. Csatlako- 
ik a polgári körhöz a helybeli iparos ifjak 

önképző- és betegsegélyező egylete is. 
- Az árvamegyei éhinségbon e 

a is 

gyüjtések és jótékonyozélu előadások, ene 
nos a részvét a nyomorban szenvedők iránt. A. 

szerkesztőségünhez beérkezett gyüjtőiv máso- 
lata szerint Ujlaky Péterné és Csorba Samu- 
né őnagyságaik gyüjtése rendkivül szép ered- 
ményt mutat fel, melynek méltóságát emeli 

azon körülmény is, hogy az adakozók sora 
nemzeti különbséget nem ismer. Az adakozók 

nevei ugyanis: Martin Copony, Tom, tanes 

ku, Henriette Russo, ,Albina" 10-10 ífrtot, 
Rombauer Emil és neje, Kamner és Jekelius, 

Rosa Mandl, Vasady József, Johann Königes, 

Miklósné, 
Amelie, E. Austerlitz, Nagy Ferenczné, Gyár- 

fás Györgyné, Gebrüder S. Mihálovits, D. J 

Csereyné, M. Fleischer ő Comp 5-5 frtot, 
László Mártonné, Pieslinger Károlyné, Rosa 
Örünfeld, L. Mutzig, Bosin Antal 3-3 frtot, 
Folyovits Miklósné, Temesvári István, Verzár 

Móricz, 

és Verzár, Mátyás József, György Józsefné, 
Kenyeres Károly, Aronsohn Henrik, L. Aron- 

Malcher Móricz. Karl Müller, Lázár 

sohn, Villa Y. Gica, W. Scherg 6s Comp. 
Rosonkranz Terka, Lina Herczek, dr. Gencsi 

Egdre. C. Kugler, Péter Mihály, Sehlauch Pál, 
Kóródi Mihályné, M. E., dr. P. Phleps, dr. 

FRéóth Józset, Conötantin v. Steria, Simay Ge- 
rőné, Nagy István, dr. Vajna Gáborné, Ujlaky 
Péterné, J. A. Safrana, H. Mihálovits, Julius 

Müller, Const. Triandafilides, Dabóczi Albort- 
né 2-2 frtot, Adler Lipót, Adler Karolin, S. 
Haas 1 frt 50-1 ífrt 50 kr, Schwarcz Vil- 
mosné 1 ífrt 20 kr, Kaufmann Adolf, Matza 
Albert, dr. Otrobán Nándor, Csorba Samuné, 

özv. Szabó Györgyné, Szabó Sándorné, Geöcze 

Sarolta, Wilhelmiene Kopanitsch, Platschkó 
Györgyné, Josef Teutsch Nachfolger, Mán és 
Izay, Kalenda, W. Schütz, Ad. Resch, Dánffy, 
Borosnyai ügyvédné, Heinrich Zintz, Ferdi- 

nánd Jekelius, F. Stennér, R. J. Adler Sohn 
Servatius é Graef, Schuster, W. Hiemesch, 

Karl Kamner, Simay testvérek, Sámuel Fi 
scher, Verzár István, A. Bittermann, Simon 

Ferencz, Jakab L. Adler, Láng ő Rosonthal, 

Viktor Roth, Papp, Frida Tentsch, Storch 
CGiábor, Einzig Bernát, Fink Adolf, D. Ere- 

miás, Eisenstein és fia, Sul József, H. Nemes, 
Johann Thrul, L. Mayer, Habermann, Papp 

§S., Bodor Sándorné, Koós Ferenczné, Horn 
Frigyes, Ida Widmann, Konya Julia, Jakó 
Pálné, Gyertyánffy Ede, Szancsaly Emilia, 

Zamarzt W. Raupert, Juon Lengeru, Johanna 
Seuler, Földvári Katalin, Maurer Viktorné, 

Eufrozine Joan, Octavia Maruchi, Hoffmann 

Miksa, Friedmann Sándor, Dankmaringer Gyu- 

la, Lázár Lajos, Wagner Ernő, Boyérné, Bresz- 

Karácsonyi 
Fiala 

lavszky Ődönné, Bakk Mózesné, 
W. Nekolny Fiala Antal, 

Manole, B. May, T. Kodesch, R. Essigmann, 
Mayer et Palmhert, J. Szabadeanu, Lamer J. 

Ludvwig K., Treiber Gusztáv, Molnár Ödön, 

Boditzki Béla, Kaszó Bandi 1-1 frt, Ollinger 
80 kr, Bielcz Regine, Karl Stössel 60—60 kr, 

M. Loew, Tutschek Károly, Michael Beer 

Lerchenfeldné, J. Woratokes 50-50 kr, Klein 
gyógyszerés 30 kr, összesen 254 frt 50 kr. 

Mig egyrészről a szives adakozóknak a szen- 
vedők nevében a nyilvánosság előtt is köszöne- 
et mondunk, nem tehetjük, hogy a legmé- 

lyebb hálánkat ne fejezzük azon két nemes 

szivűü honleány nagyrabocsült személye iránt, 

kik oly önfeláldozóan teljesitették a gyüjtés 
nehéz munkáját. A tett nemességében, az éhe 
zők nyomorának enyhitésében legyen tettük 
legszebb jutalma ! 

Az izr. nőegylet ma tartja a Cent- 

ral Nr. 1-ben tánezvigalmát. A helybeli izrae- 
liták már oly számos jelét adták magyarsá- 
guknak, hogy szivből ohajtjuk a mai tánczvi- 
galom félnye ikerüték, Ajánljuk a t. közön- 
ség figyelmé 

– Dapunk zártakor vettük: márczius 
15-iki ünnepélyen Reviczky Gyulának remek 
költeményét dr. Zakariás János ur fogja sza- 
valni. 

ngvyeorseny. Holnap a városi ze- 
nekar 4- és utolsó bérleti hangversenye fog 
megtartatni a Redoutban 

Popovici D. hangversenye A 
prágai német operaház baritonistája tegnap 

14-én a Centrai Nr I. nagytermében Lassel 
Rudolf énektanár és karnagy közremüködésé- 
vel ritka műélvezetet nyujtó estélyt adott Bu- 
karestbe való átutaztában. 
különösen a román intelligentiából sokan 
jelentek meg - nem épen töltötte meg a 
nagytermet. A program első pontja Krehtzer 
(recit. és ária) Éji szállás Granadában ez. mű 
vének töredéke. - piano művészetét hallottuk 
a következő darabban s különősen cz az a mi- 
ben remekelt a művész. Ezen kis dalt Dina G- 
tól énekelte s czime Mihárman (Wir drei), 
mely rendkivülileg tetszett és ennek társa a 
Bimbó, bimbó, virágbimhó (Mugur. mugurel) 
pedig bájos dallamával elragadta a hallgató- 
sagot, a mely csaknem követelőleg hivta fel 
tapsával Popovici urat ez ismétlésre. Ezt kö- 
vette Krause M ach és 
Ludvid J. urak remekl összeállitott guartett- 
jének Schuberttől, előadott A-moll edontála 

— tüntető tapssal jutalmazva. A ont a 
Hollandus árija, - igen alkalmas volta kitü- 
nő énekes hangjának terjedelme érőteljességé- 
ről meggyözni hallgatóságát s az s ik pont 
Tengeren (am meer - Schubert-től a legna- 
gyobb nehézégek játszi legyőzésében brassói 
darabja volt. Ismét a edtel játék a D. 
dur Hajdutól következett s aztán végső da- 
lok voltak: Humpeltől vihertelee (Norde 
vijelie) gyönyörü fülbe mászó áriájával Co- 
hentől a Csilagok (Stelele) és az utoljára 
hagyott Kedvesem Maándurita Stefaneskutól 
s viharos zajos fogadtatásban részesültek 
ogy alig – akart a hallgatóság távozni. A 
ka elmaradtak ez estélyről nagy élvezettől 
fosztották meg magukat. -- Most is fülembe 

cseng a gyönyörü dal egyike-másika foleg 
a román dalok melyek méinkhez igen hason- 
lók. Végül a közönségre kell egyetlen meg- 
jegyzést tennem. Talán a Conczertek szokat- 
lansága okozta hogy egyik-másik szép asz- 
szony szemeit a musor előadása alatt is sze- 
reti mutogatoi. Ez különösen anra az egyikre 
talál, ki előttünk ülve igen bájosan illeszke- 
dett székén és többször zavarta környezetét. 
Azt hisszük, hogy a szép konsoknak rokat 
meg lehet bet. sátadni — csak ezt n 

rontják magaviseletükkel; — az ilnsiót. hae ) 

– Vigyázz!ll hajön a vonatl 
De hát ha nem jön, hanem kisiklik és meg- 
áll, akkor mit csinálj ? Bosszankodjál s a 

hidegben dideregj! Épen igy történt velünk 
e hó 9 én este, midőn a friss vasuton Bras- 

sóból Hosszufalu felé utaztunk. A mező kö- 
zepén, a téglagyáron felül történt meg az 
a szerencsés szerencsétlenség, hogy a vonat 
kisiklott. A félelem és rettegés nem vett 
nagymértékben erőtt rajtunk; leszállottunk 
és a vasuti személyzetnek segitettünk azon 
nehéz munkában, hogy a prüszkölő mozdony 
a sinekre visszahelyezzük. Derekasan dolgoz- 
tunk és jó 11. órai munka, után a kéznél 

levő két emeltyü segélyével a mozdony kere- 
keit steszsszékkentettük a rendes kerékvágás- 
ba. S fáradságunknak mi lett a jutalma ? 
Az, bos mikor már a vonatot mehető álla- 
potba hoztuk: a gépész vissza - Brassófelé 
akarta azt inditani mondván: , Beláthatják 

az utasok, hogy e „veszélyes" helyen még 
egyszer nem volna tanácsos átmenni, mert a 
mikor Brassófelé jöttünk, akkor is ugyan itt 
kisiklás történt". Na ez szép, gondoltunk 
magunkban. Fizettünk, majdnem 2 óráig a 
hidegben dideregtünk, hajtottuk a hébert, 
emeltünk, taszigáltok a mozdonyt, a szeren- 

csétlenségben segitségül voltunk és mikor a 

már megtette kötelességét, azt mondják : 

mehet! Pedig vasuti nyelven a vonat ak szo- 
kás mondani e szót: , mehettt!" és nem az 
utasoknak. Na de mégis megkönyörült a gé- 
pész ur és kellő vigyázattal átjutott a vonat 
ama „veszélyestt helyen s nagy bajjal, csiga- 
lassusággal, nagy későre haza vergődtünk. 
Még álmunkban is mind a vasuton jártunk 
döczögő uton, ezért aludtunk oly rosszul; 
folyvást olvastuk a táblákról a nagy parancso- 
latot: ,„Vigyáz!! ha jön a vonat! — De a 

vonatra is jobban vigyázhatnának ám ! A kinek 
vannak hallásra való fülei, hallja ! 

Közönségünk bár 

—– Máreczius 15. A sepsi szentgyörgyi 
polgári leányiskola posta-alapjának kezelő-bi- 
zottsága 1892. év márczius hó 15-én a sepsi- 
szentgyörgyi városház disztermében a „posta 

alap" javára tánczvigalommal összekötött es- 

télyt rendez. Melegen üdvözöljük. 
— Hátrahagyatott a folyó hó 9-én a 

„Central Nr. 1." szállodában tartott filléres- 
tély alkalmával egy pelerin, mely a városka- 

pitányságnál átvehető. 
—– Márczius 15. A nemzeti kegyelet 

ez ünnepét a segesvári magyar kaszinó is ké- 
szül megülni. Mint ottani levelezőnk értesit, 

az előkészületek után itélve, a mostani ünnep 
sem fog hátrább maradni a mult éveknél. An- 
nak idején majd fogunk bővebben értesiteni 
róla. 

– Márcz. 15-ke vidéken. Csernát- 
falusi r. levelezőnk irja: Az E. M. K. E. hét. 
falusi körének választmánya f. hó 8-án rend- 
kivüli gyülést tartott, s egyhangulag elhatá 
rozta, hogy márczius 15-két szintén mügün- 
nepli. Az ünnepély helye Csernátfaluban a 
községi vendéglő nagy terme, mely d. e. 
órakor kezdődik, a következő sorrenddel : 

Szózat, énekli a dalárda, 2. alkalmi áet 

tartja tiszt. Kiss Árpád ev. lelkész, 3. Hym- 
nus, énekli a dalárda, 4. Szavat. Hoffmann 
János zajzoni k. jegyző, 5. Sikolt a harczisip, 

énekli a dalárda, s végül a „Csángó szobor"- 
hoz kivonulás s annak megkoszoruzása. Az 
ünnepélyt körebéd követi, mely 1 frt ár mel- 
lett szintén az emlitett vendéglőben lesz. Az 
elnökség kéri alázattal Hétfalu közönségét e 
helyen is, hogy az ünnepélyen minél töme- 
gesebben résztvenni, ugy szintén a közebéden 
résztvenni szándékozók is magukat tks. Gödri 
János elnöknél f. hó 13-áig akár szóval, akár 
rásban bejelenteni sziveskedjenek. 

- Máczius 15 ik napját Krizbán is 
megünneplik. A tanitótestület nagy tevékeony- 
séget fejt ki az ünnepély sikere érdekében, 
mely az ottani diszes községi iskola nagy ter- 
mében fog megtartatni. Alkalmi beszédet Sze 
merjai Károly igazgató-tanitó - 1848 ban 
honvédhadnagy – fog tartani. Az ifjuság a 
Hymnust és a Szózatot fogja énekelni. Szép 
gondolat volt s óhajtjuk, hogy fényesen sike- 
rüljen az ünnepély. 

—– Márczius 15-iki ünnepélyt fog- 
nak tartani N.-Ajtán is, melyet tánczvigalom 
fog követni. Alkalmi beszédet Brassai Károly 
bölöni ref. lelkész fog tartani. Az ifjuság a Hym 
nust és Szózatot fogja énekelni. Felolvasást tart 
Boda Samu n.-ajtai közs. isk. vezértaniitó. Él- 
jenek ! 

— Égés Krizban. Krizbai levelezőnk 
tudósit, hogy ott f. máreczius hó 9-én este a 
Roman-utczában tüz ütött ki és három szal- 
más fedelü csürt elhamvasztott a bennök levő 
takarmánnyal együtt. Szerencse szél nem volt, 
mert akkor a románság nagyobb része leégett 
volna. 

Brassói piaczi árak. 

Február 1892. Márczius 11-én 

Buza legszebb . 8.140 Kása.. . . .3.60 
„közepes . 780 Borsó . . 12.— 
, gyenge . 7.50 Lencse. . . .17 
„elegy 5.60 Paszuly 5.– 

Rozs, szép. Kendermag 10. 
közepes .5.80 Burgonya . 1.30 

Árpa, szép.. 440 Marhahus, klgr — 48 
„közepes . gb Disz =.48 

Zab szép . . .280 Juh ..... 
tee 60 Faggyu friss. –23 

Törökbuza A0 ] Faggyu olvaszt — 33 

Budapesti értéktőzsde. 

1892. mároz. I-iki árfolyam. 

.10 a 

. 102-10 

1198-/ 

Magyar aranyjáradék 40j, os .. 

„pDnpapirjáradék 50,-os. .. 

144.3. 

, záradékkal 

Temer bánáti földtehorm. kötvény .. 

Temes-bánáti földteherm kötv. zárad. - — 

Erdélyi földteherm, kötvény . 

Horvát szlavon földteherm. kötv. 

Magyar szőlődézsma válts. kötvény —— 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . 140 - 

Tisza szab. és szegedi sorsjegy . 135-1/ 

Osztrák járadék papirban . . . . . 94 1 

ezüstben. .. .. 94- 

„aranyban .. .. 110.1/ 

1860. osztrák. államsorsjegyek ...140- 

" m 

Osztr. magyar bank részvény. . . 1000 

Magyar hitelbank részvény... . 342.3, 

Osztr. hitelintézeti részvény . . . . 307.60 

Ezüst. . 
Cs. és kir. arany. . 5.58 
20 frankos arany (Napolsondtor. 9 41 
Német birodalmi márka ... 5820 
Londonn.... . 118 65 

Vasuti menetrend. 

Vonatindulások. Budapest felé: Vegyes vo- 
nat 4 óra 20 perczkor reggel; 
óra 48 perczkor délután; 
23 perczkor este. Bukarest felé: 
5 óra 15 perczkor reggel; vegyesvonat 11 
óra délelőtt; gyorsvonat 2 óra 19 pkor 
délután. Zernest felé: Vegyes vonat 8 óra 35 
pkor reggel; vegyes vonat 4 óra 55 pkor 
délután. Kézdi- Vásárhely felé: vegyesvonat 
8 óra 30 pkor reggel és 2 óra 10 porczkor 
délután 

Vonatérkezések. Budapest felől Vegyes- 
vonat 10 óra 5 perczkor este; gyorsvonat 
2 óra 9 perczkor délután; ezemélyvonat 
8 órakor reggel. Bukarest felől: ornnat 
2 óra 18 pkor délután; vegyes vonat ő ó 
58 pkor este; gyorsvonat 10 óra 17 pkor ete 
Zernest felől: 
reggel; vegyes vonat 1 óra 14 perezkor dél- 
után; Kézdi Vásárhely felől: vegyes vonat 8 
áta 8 pkor reggel és 6 óra 38 peorczkor dél- 
án 

Felvilágosítást szivesen ad a városi me- 
netjegyiroda, Kolostor-utcza 14., hol jegyek 
válthatók és podgyász feladható. 

Arlejtési hirdetmény. 
A türkösi ág. h. ev. egyházközség köz- 

hirré teszi, hogy az ujonnan épitendő papilak 
épitésének biztositása czéljából Türkös község- 
ben a lelkész lakásán f. 1892. évi márczius 
16-án délután 3 órakor versenytárgyalás fog 
tartatni. A tárgyalás nyilvános, de zárt aján- 
latok is elfogadtatnak, melyekhez az 5015 frt 
89 kr kikiáltási árnak 10 — a bánatpénzül 
melléklendő, illetőleg a szóbeli ajánlatnál a 
lelkész kezéhez leteendő. Megjegyeztetik, hogy 
a vállalkozó két régi épületnek a költségve- 
tésben részletezett anyagát is nyeri. 

A terv, költségvetés és részletes feltéte- 
lek a papi hivatalban f. hó 13-ától kezdve be- 
tekinthetők. 

1892. máreczius 11. 
3g3 (1-1) Az ág. h. ev. egyháztanács. 

(A legjobb szer ) 
mindennemü viziszony, valamint az azt [ 

követő betegségek mint sárgaság, lé- 
legzeti nehézségek, más szyraléstb 
stb ellen a világhirü 9-10 

IDRopS 
(orvosok által ajánlva.) Kapható 

Grobstein's Seeapotheke, 
Gmunden, Oberösterreich. 

Egy üvegnek ára gyógyhasználati uta- 
ással 1 frt, csomagolással 1.20. 

TOgTeE 
Hermann J. és társa, 

közvetitési ügynökség, szállitási ügyekben. 

Budapest, VI. ker, Teréz-körut. 6 sz, 
(350 2-12) 

Ajánlják maguhat pontos ápea 
mindennemü szállitólevelek és franco fel- 
adó vevényekre 1870-ik évtől kezdve. Dij- 
jazás csak siker esetén Azon esetben, hogy ha 
differencziák nem konstatálhatók, az illető 
iratokat minden költség, vagy Provisio felszá- 
mitása nélkül bérmentve küldjük vissza. 

TTETE 
Asványvizek 

1892-iki töltés 
megérkezett és kapható 

dekelius Ferdinánd gyógyszertárá- 
ban a Reményez. 
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Minden könyvkereskedésben megrendelhető 
a 20 kiadásban megjelent, Dr. MÜLLER 

orvosi tanácsos által, 

a megrongált idegzet és sexuál 
systemáról 

irt, kitüntetést nyert füzet. 
60 krnyi levélbélyeg beküldése ellenében 
a füzet megkapható. Czim : Eduard Bendt, 

Borkivonat. 
Kitünő egészséges bor azonnali előállitásá- 
hoz, mely az eredeti természetes bortól 
nem különböztethető meg, ajánlok egy el- 

ismert különlegességet. 

Két kilo ára (100 liter borhoz elég- 
séges) 5 frt 50 kr. A recept dij 
hozzácsomagoltatik. Legjobb eredményért 
és egészséges gyártmányért jótállok. 

(173) 17-52 Braunschweig. 

KWIZDA JÁNOS FERENCZ Spiritus-megkimélés 
cs, és kir. osztr. és magy. és román kir. udv. 

szállitó, körgyógyszerész 
Korneuburg, Bécs mellett. 

érhető el az én fölülmulhatatlan pálinka- 
erősitő essencemmel; ezen essenz az ita- 

egy kellemes hüsitő izet ad és 
csakis nálam kapható. 

1 klo ára 3 frt 50 kr(600-1000 li- 
ter vizhez), beleértve a használati utasitást. 

Ezen különlegességeken kivül ajánlok 

rum, cognac, finom lidueur stb, kivo 
natokat felülmulhatlan kitünő minőségben, 
Használati utasitás dijmentesen csomagol 
aatik hozzá. 

Árjegyzékek portómentesen. 

Charl Philipp Pollák 

kivonat különlegességek gyára, Prágába 4 

Szolid képviselők kerestetnek. 
325 (6-30) 

Érvek óta kipróbált, tájdalom-enyhitő háziszer tokna 

köszvény-, csúz és idegbántal- 
maknál. 

KWIZD4-fele: köszvény-fluid 

1 forint. 

Sziveskedjék a védőjegyre figyelni s csakis 
Kwizda köszvényfluidjét tessék kérni. Kapható 
minden gyógyszertárban. Haupt-Depot Kreis- 
Apotheke Korneuburg bei Wien. 

(294) 8-50 

ver uj életerőt ada! 
Nagyságos és mélyen tisztelt orvos ur! A mindenható uristen áldja meg Nagyságo- 

dat a szenvedő emberek részére kitalált ÉLET-ELIXIR"-ért; Isten éltesse Nagyságodat ! 
Mivel ennek a jónak-bizonyult orvosságnak terjesztője akarok lenni, ennélfogva mély 

tisztelettel van szerencsém kérni, méltóztassék posta utánvét mellett 4 nagy üveg , ELET- 
ELIXIR*-t mielőbb megküldeni. , 

Hódoló alázattal Zemplén-Turány 1889. 19/9. legalázatósb szolgája VIVKŐ JOZSEF 
mp zemplém turányi róm. kath. lelkész. 

MOSER S. Eszterházy herczeg volt uradalmi orvosa. 

I.-I 
már rövid használat után a legmeglepőbb, leghatásosabb és legjobb sikert eredményezi; ki- 
tünő jónak bizonyul általános elgyengülésnél, az idegek elernyedésénél, vérszegénységnél, mell- 
és gyomor-fájdalmaknál, hemorhoidoknál, szorulás és májbajoknál, étvágy- és álmatlanságnál. 

Naponként használva ,ÉLET-ELIXIR"-em mentő szer minden betegség ellen, bámu- 
latos hatásánál az előbbi természetes erőt ismét helyre állitja, felvillanyozza az életszellemet, 
élesbiti az eszméket, nyomtalanul eltávolitja az idegek rezgését, gyengiti a köszvény, podagra 

: fájdalmait és elháritja ennek benyomulását a belső bélrészekbe, tisztitja a 
yomrot benyálkásodó nedvektől, melyek emésztési nehézséget, fejfájást és 

gyomorémelygést szülnek egyszóval: leküzdi a legtöbb betegségeknekbiz- 
tos forrását. - Eltávolitja a bélgörcsöt a gyomorban, jókedvre és derült- 
ségre ébreszt; elháritja egy óra alatt az emészthetlenséget; meggátolja a 
sziv betegségét ; tisztitja a vért és gyógyit minden hideglelést már a har- 
madik dosisnál. 

„ÉLET ELIXIR"-em a legjobb szer gyengeség, sápadtság, gör 
vélyesség (Skrofula) ellen; egy kitünő szer emésztési nehézségeknél, há- 
nyásoknál, gyomorgörcs és gyomorhévnél. 

MOSER S. 
Esztzterházy herczeg volt uradalmi orvosa. 

l M 

Egy palaczk ára használati utasitással 2 frt 50 kr., egy kis palatok VÉDJEGY. 
1 írt 25 kr. o. é 

A szétküldés az összeg előleges beküldése vagy utánvét mellett a világ minden irá- 
nyába pontosan cszközöltetik. 

BRASSÓBAN KAPHATÓ. 
ROTH VICTOR urnál, gyógyszertár a medvéhez Árvaház utcza 1 sz. és Hirscher utcsa sar- 
349 (1-10) kán (ezelőtt S-zentlélek-utcza és csergepiacz.) 

ggegeromomoeemoesTTEm 

Hirdetmény. 
A nagyérdemü kereskedő uraknak becses tudomásul adom, miszerint a 

mai kor igényeinek minden tekintetben megfelelő osárgyarana- 
an a legjobb minőségü utazókosarak, belül bőrvászonnal, a fedele 
pedig vizhatlan vászonnal bévonva, Wertheim-féle zárral ellátva, vagy bélelet- 
len nádzárral, az alantjegyzett árakon készpénz fizetés mellett bár milyen nagy- 
ságban és mennyiségben kapható u. m.: 

Hossza centiméterekben: 63, 68, 73, 79, 84, 89, 94, 100, 1.05 

Bevonva Wertheim zárral: 4 -, 4.40, 5 10, 5 80, 6.70, 7.50, 8.20, 8.90, 9.60. 

Béleletlen , 2.40, 270, 3.10, 3.50, 4 40, 4.90, 5.40, 5.90, 6.40 
nádzárral 1.80, 2.10, 2.50, 2.90, 3.20, 3.70, 4.20, 4.70, 5.20. 

m 

Nagyobb mennyiségü vételnél megfelelő %, engedmény. 

Ugyszintén kapható mindenféle épitéshez való targomcza a legjutányo- 
sabb árak mellett. ! 

Becses pártfogását kérve maradtam kiváló tisztelettel 

Mexandrovics Mór, 
központi fogházbérlő N.-Várad, 

N.Sándor utcza 280. 

Az Erdővidéki „Baross-forrás" vize a legtisztább égvényes 
savanyuviz. 

A legjobb asztali és üditő ital. 

Gyomor és vese-bajokban a legkellemesebb és leghatható- 
sabb orvosság. Emeli az étvágyat és előmozditja az emésztést. 

Járványok idejében rossz ivóviz helyett a legegészségesebb 
ital gyermekeknek és felnőtteknek. 

Friss töltésben kapható : 

Kaszik Antal, Porr Emil és Irk Károly uraknál. 

AÁra: 1 literes üvegnek G r. 
3986-. smét eladók kedvezményben részesülnek. =E 

Életbiztositó Részvénytársasá etbiztositó Részvénytársaság 
(Algemeene Maatschappij van Levensverzekering en Lijfrente) 

Amsterdamban. 
Alegelőnyösebb feltételek és módozatok mellett köt biztositásokat 

azember eletere 
1891. év végéig 51 millió forint biztositás köttetett. 

Magyarországi vezérképviselőség : 

Budadest, IV. Koronaherczeg-utza 20, szám. 
Igazgató : Tolnay Lajos, Vezértitkár: Stuller László, 

min. tanácsos országgy. képviselő. 

A vezérképviselőség valamint Gyertyáníty L. és Fia Brassói főügy- 
nöksége mindennemü kérdésre szivesen szolgál felvilágositással. 

Heferenoziákat 

„a magyar általános hitelbank ad. 

Felhivás. 
Minthogy az elmult évben gőzcséplőgépeink és mozgonyainkra oly tömegesen érkez- 

tek megrendelések hogy készletünk már május hó vége felé teljesen elárusittatott, indittatva 
láttuk magunkat, gőzgépeinkből az idén megfelelőleg nagyobb mennyiséget gyártásba venni. 

,Midőn tehát erről a n. é. gazdaközönséget tiszteletteljesen értesiteni szerencsénk 
van, bátorkodunk egyszersmind felkérni, hogy nekünk szánt becses megrendeléseikkel ben- 
nünket idejeko án felkeresni méltóztassanak, mivelhogy — főczélunk lévén a tisztelt venni 
szándékozókat teljes megelégedésre birni, rendkivül sajnálnók, ha — mint a lefolyt évben 
— egyes elkésve érkezett megrendeléseknek eleget már nem tehetnénk. 

A tavaszi vetés-idény közeledésének alkalmából egyszetsmind bátorkodunk a n. é. 
gazdaközönség tudomására hozni, hogy ugy könnyü, mint kötött talajhoz alkalmas kitünőnek 
elismert szerkezetü vetőgér azok azonnali szallitásának tehát mi sem áll 
utjában. 

Első Magyar 

Gazdasági Gépygár 
éészvény-társulat. 

341 1-1) Budapest, külső-váczi-ut 7. szám. 

TTH 

gép- waggongyár és vasöntőde részvény-társaság 
— AR ADoN. 

Ajánlja szolgálatait a nagyérd özönségnek vasöntvény tágyak el- 
kész tésére épitkezési és másféle czélokra; elvállal továbbá vn stemönt 
vények, kovácsolt alkatrészek Ikészi ését nyersen vagy megmunkálva, gépek 
vagy más iparvállalati h latra a beküldött vázlatrajz, vagy minta szerint. 

Átvesz továbbá teljes gépek és kés ülékek elkészitését, mezőgazdasági, 
erdészeti, bányászati czólokra stb. ugyszintén járművek elkészitését, vasu- 
tak, erdő és iparvasutak számára. 

agyobb javitások mozdonyokon (locomobil), másféle mező 
gaz dasági vagy segéd gélp eken stb. helyben gyárunkban, vagy 
pedig szükség esetén egy szerelő kiküldése által a tett helyen a leggyor- 
sabban eszközöltetnek. (352 1= 12) 

Költségvetések ingyen és bérmentve kaphatok. 

m s5 (g-0) 
Brassó, nyomatott a kiadó-tulajdonos KÖZMŰVELŐDÉS irodalmi és műnyomdai Tészvénytársaság könyvnyomdájában. 


